
Алматы (7273)495-231  Иваново (4932)77-34-06  Магнитогорск (3519)55-03-13 Пермь (342)205-81-47 Тверь (4822)63-31-35  
Ангарск (3955)60-70-56  Ижевск (3412)26-03-58  Москва (495)268-04-70  Ростов-на-Дону (863)308-18-15  Тольятти (8482)63-91-07  
Архангельск (8182)63-90-72  Иркутск (395)279-98-46  Мурманск (8152)59-64-93  Рязань (4912)46-61-64  Томск (3822)98-41-53  
Астрахань (8512)99-46-04  Казань (843)206-01-48  Набережные Челны (8552)20-53-41  Самара (846)206-03-16  Тула (4872)33-79-87  
Барнаул (3852)73-04-60  Калининград (4012)72-03-81  Нижний Новгород (831)429-08-12  Саранск (8342)22-96-24  Тюмень (3452)66-21-18  
Белгород (4722)40-23-64  Калуга (4842)92-23-67  Новокузнецк (3843)20-46-81  Санкт-Петербург (812)309-46-40  Ульяновск (8422)24-23-59  
Благовещенск (4162)22-76-07  Кемерово (3842)65-04-62  Ноябрьск (3496)41-32-12  Саратов (845)249-38-78  Улан-Удэ (3012)59-97-51  
Брянск (4832)59-03-52  Киров (8332)68-02-04  Новосибирск (383)227-86-73  Севастополь (8692)22-31-93  Уфа (347)229-48-12  
Владивосток (423)249-28-31  Коломна (4966)23-41-49  Омск (3812)21-46-40  Симферополь (3652)67-13-56  Хабаровск (4212)92-98-04  
Владикавказ (8672)28-90-48  Кострома (4942)77-07-48  Орел (4862)44-53-42  Смоленск (4812)29-41-54  Чебоксары (8352)28-53-07  
Владимир (4922)49-43-18  Краснодар (861)203-40-90  Оренбург (3532)37-68-04  Сочи (862)225-72-31  Челябинск (351)202-03-61  
Волгоград (844)278-03-48  Красноярск (391)204-63-61  Пенза (8412)22-31-16  Ставрополь (8652)20-65-13  Череповец (8202)49-02-64  
Вологда (8172)26-41-59  Курск (4712)77-13-04  Петрозаводск (8142)55-98-37  Сургут (3462)77-98-35  Чита (3022)38-34-83  
Воронеж (473)204-51-73  Курган (3522)50-90-47  Псков (8112)59-10-37  Сыктывкар (8212)25-95-17  Якутск (4112)23-90-97  
Екатеринбург (343)384-55-89  Липецк (4742)52-20-81  Тамбов (4752)50-40-97  Ярославль (4852)69-52-93  

Россия +7(495)268-04-70 Казахстан +7(7172)727-132 Киргизия +996(312)96-26-47 

www.tecfrigo.nt-rt.ru || tog@nt-rt.ru 

Технические характеристики на 
витрины охлаждаемые для линии 

раздачи ARMONIA, SINFONIA, OPERA, 
MELODIA, NETTUNO, STYLE

компании TECFRIGO

https://tecfrigo.nt-rt.ru
mailto:tog@nt-rt.ru


333DROP-IN  / Drop-in Vasche refrigerate: Gastronomia

325

Mod. 5 - Max n° 5 
Mod. 3 - Max n° 3 

Mod. 2 - Max n° 2 

53
0

650

Mod. 6 - Max n° 3 
Mod. 4 - Max n° 2 

53
0

530

Vasche refrigerate



334 DROP-IN  / Drop-inVasche refrigerate: Gastronomia

°C mm. (LxPxH) h. MAX. 150 mm. / h. MIN. 40 mm. Watt H2O Kg.

Armonia 2 VT (GN) +4/+10 798x750x562 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 500 MAN 230v/1/50Hz R404a 52

Armonia 3 VT (GN) +4/+10 1122x750x562 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 500 MAN 230v/1/50Hz R404a 64

Armonia 4 VT (GN) +4/+10 1422x750x562 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 510 MAN 230v/1/50Hz R404a 72

Armonia 5 VT (GN) +4/+10 1772x750x562 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 510 MAN 230v/1/50Hz R404a 74

Armonia 6 VT (GN) +4/+10 2062x750x574 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 520 MAN 230v/1/50Hz R404a 76

Dati di collaudo  •  Test details  •  Détails d’essai  •  Prüfungsergebnisse  •  Datos de ensayo  •  MAX = (30°C - % U.R. 55)

armonia 4 vt (GN)

sinfonia 4 vt (
GN)

ACCESSORIO/ACCESSORY:
Piani inox per pasticceria o piatti pronti / Stainless steel trays for pastry or ready-to-serve meals 
/ Plateaus inox pour pâtisserie et plats tous prêts / Tablett aus nirostahl für konditoreiwaren 

oder fertigespeisen / Superfi cie de acero inoxidable para pastelería o platos preparados



335DROP-IN  / Drop-in Vasche refrigerate: Gastronomia

°C mm. (LxPxH) h. MAX. 150 mm. / h. MIN. 40 mm. Watt H2O Kg.

Sinfonia 3 VT (GN) +4/+10 1122x750x1176 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 760 MAN 230v/1/50Hz R404a 83

Sinfonia 4 VT (GN) +4/+10 1422x750x1176 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 770 MAN 230v/1/50Hz R404a 101

Sinfonia 6 VT (GN) +4/+10 2062x750x1188 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 780 MAN 230v/1/50Hz R404a 112

Dati di collaudo  •  Test details  •  Détails d’essai  •  Prüfungsergebnisse  •  Datos de ensayo  •  MAX = (30°C - % U.R. 55)

Colori standard
Standard colors

COD. 08

Doppia ventilazione:
passaggio aria fredda, sopra e sotto le bacinelle

Double ventilation:
refrigerated air passage, over and under food pans



336 DROP-IN  / Drop-inVasche refrigerate: Gastronomia

°C mm. (LxPxH) Capacità vaschette/Basins capacity Watt H2O Kg.

     Armonia 3 Rugiada -1/0 1122x750x562 - 750 MAN 230v/1/50Hz R404a 64

Armonia 4 Rugiada -1/0 1422x750x562 - 750 MAN 230v/1/50Hz R404a 75

Armonia 6 Rugiada -1/0 2062x750x562 - 750 MAN 230v/1/50Hz R404a 80

Sinfonia 4 Rugiada -1/0 1422x750x1175 - 750 MAN 230v/1/50Hz R404a 88

Sinfonia 6 Rugiada -1/0 2062x750x1175 - 750 MAN 230v/1/50Hz R404a 120

Dati di collaudo  •  Test details  •  Détails d’essai  •  Prüfungsergebnisse  •  Datos de ensayo  •  MAX = (30°C - % U.R. 55)

armonia 4 rugiada

Esempio di utilizzo vasca con ghiaccio
Example basin use with ice



337DROP-IN  / Drop-in Vasche refrigerate: Gastronomia

UMC 

°C mm. (LxPxH) Capacità vaschette/Basins capacity

UMC 

Watt

UMC UMC 

H2O

UMC UMC 

Kg.

     Armonia 3 Rugiada SG -1/0 1122x750x410 - 750 MAN 230v/1/50Hz R404a 27

Armonia 4 Rugiada SG -1/0 1422x750x410 - 750 MAN 230v/1/50Hz R404a 45

Armonia 6 Rugiada SG -1/0 2062x750x410 - 750 MAN 230v/1/50Hz R404a 63

Sinfonia 4 Rugiada SG -1/0 1422x750x1005 - 750 MAN 230v/1/50Hz R404a 58

Sinfonia 6 Rugiada SG -1/0 2062x750x1005 - 750 MAN 230v/1/50Hz R404a 81

Dati di collaudo  •  Test details  •  Détails d’essai  •  Prüfungsergebnisse  •  Datos de ensayo  •  MAX = (30°C - % U.R. 55)

Colori standard
Standard colors

COD. 08

Vasca refrigerata h. 60 mm. per una migliore 
esposizione e visibilità di piatti pronti

Refrigerated basin h. 60 mm.  for better exposition 
and visibility of  ready-to-serve dishes

Cosa c’è di nuovo?  What’s new?

Kit per bacinelle SOLO: GN 1/1 h. 40 mm.

GN basins kit ONLY: GN 1/1 h. 40 mm.

Kit bacs SEULEMENT: GN 1/1 h. 40 mm.

Schalen Set NUR: GN 1/1 h. 40 mm.

Kit cubetas SÓLO: GN 1/1 h. 40 mm.

(accessorio / accessory)



338 DROP-IN  / Drop-inVasche refrigerate: Gastronomia

°C Watt H2O

Armonia 2 +4/+10 430 MAN 230v/1/50Hz R404a

Armonia 3 / Opera 3 / Sinfonia 3 +4/+10 450 MAN 230v/1/50Hz R404a

Armonia 4 / Opera 4 / Sinfonia 4 / Melodia 4 +4/+10 450 MAN 230v/1/50Hz R404a

Armonia 5 / Opera 5 / Sinfonia 5 +4/+10 450 MAN 230v/1/50Hz R404a

Armonia 6 / Opera 6 / Sinfonia 6 / Melodia 6 +4/+10 450 MAN 230v/1/50Hz R404a

Dati di collaudo  •  Test details  •  Détails d’essai  •  Prüfungsergebnisse  •  Datos de ensayo  •  MAX = (30°C - % U.R. 55) 

Melodia 4

Armonia Sinfonia Opera Melodia

(da incasso / built in / encastrable / zum einbauen / de encastre)

Colori standard
Standard colors

COD. 08



339DROP-IN  / Drop-in Vasche refrigerate: Gastronomia

Armonia 

mm. (LxPxH)

Opera 

mm. (LxPxH)

Sinfonia 

mm. (LxPxH)

Melodia 

mm. (LxPxH)

Armonia  
Kg.

Opera  
Kg.

Sinfonia  
Kg.

Melodia  
Kg.

798x750x562 - - - 40 - - -

1122x750x562 1122x749x1000 1122x749x1157 - 64 72 71 -

1422x750x562 1422x749x1000 1422x749x1157 1422x749x1173 72 122 88 122

1772x750x562 1772x749x1000 1772x749x1157 - 82 144 102 -

2062x750x562 2062x749x1000 2062x749x1157 2062x749x1173 96 166 117 166

armonia 4

DI SERIE/STANDARD:
Piani inox per pasticceria o piatti pronti / Stainless steel trays for pastry or ready-to-serve meals 
/ Plateaus inox pour pâtisserie et plats tous prêts / Tablett aus nirostahl für konditoreiwaren 

oder fertigespeisen / Superfi cie de acero inoxidable para pastelería o platos preparados



340 DROP-IN  / Drop-inVasche refrigerate: Gastronomia

UMC

°C

UMC 

Watt

UMC UMC 

H2O

UMC UMC 

Armonia 3 SG / Opera 3 SG / Sinfonia 3 SG +4/+10 668 MAN 230v/1/50Hz R404a

Armonia 4 SG / Opera 4 SG / Sinfonia 4 SG / Melodia 4 SG +4/+10 668 MAN 230v/1/50Hz R404a

Armonia 5 SG / Opera 5 SG / Sinfonia 5 SG +4/+10 668 MAN 230v/1/50Hz R404a

Armonia 6 SG / Opera 6 SG / Sinfonia 6 SG / Melodia 6 SG +4/+10 668 MAN 230v/1/50Hz R404a

Melodia SGArmonia SG Sinfonia SG Opera SG

(da incasso / built in / encastrable / zum einbauen / de encastre)

Colori standard
Standard colors

COD. 08



341DROP-IN  / Drop-in Vasche refrigerate: Gastronomia

Armonia 

mm. (LxPxH)

Opera 

mm. (LxPxH)

Sinfonia 

mm. (LxPxH)

Melodia 

mm. (LxPxH)

Armonia  
Kg.

Opera  
Kg.

Sinfonia  
Kg.

Melodia  
Kg.

1122x750x410 1122x749x848 1122x749x1005 - 27 63 48 -

1422x750x410 1422x749x848 1422x749x1005 1422x749x1023 45 74 58 63

1772x750x410 1772x749x848 1772x749x1005 - 54 91 71 -

2062x750x410 2062x749x848 2062x749x1005 2062x749x1023 63 104 81 88

Armonia 4 SG

DI SERIE/STANDARD:
Piani inox per pasticceria o piatti pronti / Stainless steel trays for pastry or ready-to-serve meals 
/ Plateaus inox pour pâtisserie et plats tous prêts / Tablett aus nirostahl für konditoreiwaren 

oder fertigespeisen / Superfi cie de acero inoxidable para pastelería o platos preparados



342 DROP-IN  / Drop-inVasche refrigerate: Gastronomia

°C h. MAX. 150 mm. / h. MIN. 100 mm. Watt H2O

Armonia 2 GN +4/+10 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 430 MAN 230v/1/50Hz R134a

Armonia 3 GN / Opera 3 GN / Sinfonia 3 GN +4/+10 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 450
(+260 W - Sinfonia) MAN 230v/1/50Hz R404a

Armonia 4 GN / Opera 4 GN / Sinfonia 4 GN / Melodia 4 GN +4/+10 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 450
(+260 W - Sinfonia/Melodia) MAN 230v/1/50Hz R404a

Armonia 5 GN / Opera 5 GN / Sinfonia 5 GN +4/+10 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 450
(+260 W - Sinfonia) MAN 230v/1/50Hz R404a

Armonia 6 GN / Opera 6 GN / Sinfonia 6 GN / Melodia 6 GN +4/+10 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 450
(+260 W - Sinfonia/Melodia) MAN 230v/1/50Hz R404a

Opera 4 GN

Sinfonia GNOpera GNArmonia GN

Melodia GN

(da incasso / built in / encastrable
zum einbauen / de encastre)

Armonia 4 GN



343DROP-IN  / Drop-in Vasche refrigerate: Gastronomia

Sinfonia 4 GN

Armonia 

mm. (LxPxH)

Opera 

mm. (LxPxH)

Sinfonia 

mm. (LxPxH)

Melodia 

mm. (LxPxH)

Armonia  
Kg.

Opera  
Kg.

Sinfonia  
Kg.

Melodia  
Kg.

798x750x562 - - - 40 - - -

1122x750x562 1122x749x1000 1122x750x1174 - 64 72 71 -

1422x750x562 1422x749x1000 1422x750x1174 1422x749x1173 71 118 99 92

1772x750x562 1772x749x1000 1772x750x1174 - 78 140 116 -

2062x750x562 2062x749x1000 2062x750x1174 2062x749x1173 86 156 131 114

Colori standard
Standard colors

COD. 08



344 DROP-IN  / Drop-inVasche refrigerate: Gastronomia

UMC 

°C h. MAX. 150 mm. / h. MIN. 100 mm.

UMC 

Watt

UMC UMC 

H2O

UMC 

Armonia 3 GN SG / Opera 3 GN SG / Sinfonia 3 GN SG +4/+10 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 668 MAN R404a

Armonia 4 GN SG / Opera 4 GN SG / Sinfonia 4 GN SG / Melodia 4 GN SG +4/+10 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 668 MAN R404a

Armonia 5 GN SG / Opera 5 GN SG / Sinfonia 5 GN SG +4/+10 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 668 MAN R404a

Armonia 6 GN SG / Opera 6 GN SG / Sinfonia 6 GN SG / Melodia 6 GN SG +4/+10 GN 1/4 - 1/3 - 1/2 - 2/3 - 1/1 - 2/1 668 MAN R404a

Armonia GN/SG Sinfonia GN/SG Opera GN/SG Melodia GN/SG

(da incasso / built in / encastrable / zum einbauen / de encastre)

Sinfonia 4 GN/SG



345DROP-IN  / Drop-in Vasche refrigerate: Gastronomia

Opera 4 GN/SG

UMC Armonia 

mm. (LxPxH)

Opera 

mm. (LxPxH)

Sinfonia 

mm. (LxPxH)

Melodia 

mm. (LxPxH)

Armonia  
Kg.

Opera  
Kg.

Sinfonia  
Kg.

Melodia  
Kg.

230v/1/50Hz 1122x750x410 1122x749x848 1122x749x1005 - 27 55 48 -

230v/1/50Hz 1422x750x410 1422x749x848 1422x749x1005 1422x749x1023 54 95 74 79

230v/1/50Hz 1772x750x410 1772x749x848 1772x749x1005 - 58 109 79 -

230v/1/50Hz 2062x750x410 2062x749x848 2062x749x1005 2062x749x1023 61 116 81 87

Colori standard
Standard colors

COD. 08



346 DROP-IN  / Drop-inVasche refrigerate: Gastronomia

°C Watt H2O

Armonia 4 Brina / Sinfonia 4 Brina -1/0 650 MAN 230v/1/50Hz R404a

Armonia 6 Brina / Sinfonia 6 Brina -1/0 850 MAN 230v/1/50Hz R404a

Dati di collaudo  •  Test details  •  Détails d’essai  •  Prüfungsergebnisse  •  Datos de ensayo  •  MAX = (30°C - % U.R. 55) 

Piano refrigerato / Refrigerated plate /
Tablette réfrigérée / Gekühlte fläche / Estante refrigerado

BRINA 4: mm 1280x600
BRINA 6: mm 1920x600

Armonia Brina Sinfonia Brina

(da incasso / built in / encastrable / zum einbauen / de encastre)

Sinfonia 4 Brina



347DROP-IN  / Drop-in Vasche refrigerate: Gastronomia

Armonia 4 brina

Armonia 

mm. (LxPxH)

Sinfonia 

mm. (LxPxH)

Armonia  
Kg.

Sinfonia 
Kg.

1422x750x562 1422x749x1157 64 99

2062x750x562 2062x749x1157 96 121

Colori standard
Standard colors

COD. 08



348 DROP-IN  / Drop-inVasche refrigerate: Gastronomia

UMC 

°C

UMC 

Watt

UMC UMC 

H2O

UMC UMC 

Armonia 4 Brina SG / Sinfonia 4 Brina SG -1/0 650 MAN 230v/1/50Hz R404a

Armonia 6 Brina SG / Sinfonia 6 Brina SG -1/0 850 MAN 230v/1/50Hz R404a

Dati di collaudo  •  Test details  •  Détails d’essai  •  Prüfungsergebnisse  •  Datos de ensayo  •  MAX = (30°C - % U.R. 55) 

Piano refrigerato / Refrigerated plate /
Tablette réfrigérée / Gekühlte fläche / Estante refrigerado

BRINA 4: mm 1280x600
BRINA 6: mm 1920x600

Armonia Brina SG Sinfonia Brina SG

(da incasso / built in / encastrable / zum einbauen / de encastre)



349DROP-IN  / Drop-in Vasche refrigerate: Gastronomia

Sinfonia 4 SG brina

Armonia 

mm. (LxPxH)

Sinfonia 

mm. (LxPxH)

Armonia  
Kg.

Sinfonia  
Kg.

1422x750x410 1422x749x1005 44 69

2062x750x410 2062x749x1005 56 91

Colori standard
Standard colors

COD. 08



352 DROP-IN  / Drop-in

°C  Watt H2O

Uscita acqua
Water outlet
Sortie eau

Wasseraustritt
Salida agua

Piano refrigerato
Refrigerated plate
Tablette réfrigérée
Gekühlte fl äche

Estante refrigerado
UMC

Armonia 4 Bahia / Opera 4 Bahia / Sinfonia 4 Bahia / Melodia 4 Bahia -2/0 480 MAN Ø mm.20 mm. 1290x580  h. 110 230v/1/50Hz R404a

Armonia 6 Bahia / Opera 6 Bahia / Sinfonia 6 Bahia / Melodia 6 Bahia -2/0 750 MAN Ø mm.20 mm. 1930x580  h. 110 230v/1/50Hz R404a

Dati di collaudo  •  Test details  •  Détails d’essai  •  Prüfungsergebnisse  •  Datos de ensayo  •  MAX = (30°C - % U.R. 55) 

• EVAPORATORE ANNEGATO NEL POLIURETANO DELLA VASCA
• EVAPORATOR SET IN THE POLYURETHAN OF THE TANK
• EVAPORATEUR INSÉRÉ DANS LE POLYURÉTHANE DU BAC
• VERDAMPFER IM POLYURETHAN DES BECKENS EINGESETZT
• EVAPORADOR ENCASTRADO EN EL POLIURETANO DE LA CUBA

Sinfonia BahiaOpera BahiaArmonia Bahia Melodia Bahia

(da incasso / built in / encastrable / zum einbauen / de encastre)

Vasca in acciaio inox AISI 316 resistente alla corrosione salina • Salt-proof  AISI 316 stainless steel basin 
• Cuve en acier inox AISI 316  résistant à la corrosion du sel • Edelstahl AISI 316 Wanne Salzkorrosion resistent.
• Cuba en acero inox AISI 316 resistente a la corrosión salina

SG:
Disponibile in versione SG senza gruppo refrigerante
Available without refrigerating group, SG version
Disponible en version SG sans le group réfrigérant
Verfügbar in Version SG ohne gek. Gruppe
Disponible en version SG sin grupo refrigerador

Versione SG fornita sempre con quadro elettrico esterno / SG 
version is always equipped with external electric panel / SG version est 
toujours équipé d’un panneau électrique externe / SG Version ist immer 
mit externen elektrischen Schalttafel ausgestattet / SG es siempre la versión 
equipada con el panel eléctrico externo

Vasche refrigerate: Pesce



353DROP-IN  / Drop-in

Armonia 4 Bahia

Armonia 

mm. (LxPxH)

Opera 

mm. (LxPxH)

Sinfonia 

mm. (LxPxH)

Melodia 

mm. (LxPxH)

Armonia  
Kg.

Opera  
Kg.

Sinfonia  
Kg.

Melodia  
Kg.

1422x750x562 1422x749x1000 1422x749x1157 1422x749x1173 72 122 88 122

2062x750x562 2062x749x1000 2062x749x1157 2062x749x1173 96 166 117 166

Colori standard
Standard colors

COD. 08

Vasche refrigerate: Pesce



354 DROP-IN  / Drop-in

nettuno
Porte scorrevoli in PMMA antiurto ad alta trasparenza / 

Sliding doors in shockproof  high transparency PMMA.

Colori standard 
Standard colors

COD. 08

°C  Watt H2O

Uscita acqua
Water outlet
Sortie eau

Wasseraustritt
Salida agua

Piano refrigerato
Refrigerated plate
Tablette réfrigérée
Gekühlte fl äche

Estante refrigerado
mm. (LxPxH) Kg.

     Nettuno -1/0 300 MAN Ø mm. 14 mm. 782x415  h. 110 230v/1/50Hz R404a 930x560x820 45

Dati di collaudo  •  Test details  •  Détails d’essai  •  Prüfungsergebnisse  •  Datos de ensayo  •  MAX = (30°C - % U.R. 55) 

Accesso da ambo i lati
Easy access from both sides

Vasche refrigerate: Pesce



Prezzi vedi LISTINO a pagina 000-000
See PRICE LIST on page 000

355DROP-IN  / Drop-in

NETTUNO

930 560

41
5

782

• EVAPORATORE ANNEGATO NEL POLIURETANO DELLA VASCA
• EVAPORATOR SET IN THE POLYURETHAN OF THE TANK
• EVAPORATEUR INSÉRÉ DANS LE POLYURÉTHANE DU BAC
• VERDAMPFER IM POLYURETHAN DES BECKENS EINGESETZT
• EVAPORADOR ENCASTRADO EN EL POLIURETANO DE LA CUBA

Vasca in acciaio inox AISI 316 resistente alla corrosione salina • Salt-proof 
AISI 316 stainless steel basin • Cuve en acier inox AISI 316 résistant à la 
corrosion du sel • Edelstahl AISI 316 Wanne Salzkorrosion resistent • Cuba 
en acero inox AISI 316 resistente a la corrosión salina

110

415

Vasche refrigerate: Pesce



356 DROP-IN  / Drop-inVasche refrigerate: Style Vasca

°C mm. (LxPxH) Watt H2O Kg.

Style SG VFS +4/+10 1423x750x845 570 MAN 230v/1/50Hz R404a 95 - Di serie

Style Vasca VFS +4/+10 1423x750x1302 617 MAN 230v/1/50Hz R404a 136 - Di serie

Style Vasca VFS SG +4/+10 1423x750x1150 617 MAN 230v/1/50Hz R404a 110 - Di serie

Dati di collaudo  •  Test details  •  Détails d’essai  •  Prüfungsergebnisse  •  Datos de ensayo  •  MAX =  (25°C - % U.R. 60)

Style SG VFS Style Vasca VFS Style Vasca VFS SG

ACCESSORIO/ACCESSORY:
Kit mezzopianetto inox
Kit stainless-steel small surface
Kit petit plan en acier
Kleine Flaeche aus Inox
Kit plano pequeño de acero

Max N° 2 Kit

OPTIONAL:
Porte basculanti Self  Service sul lato cliente 
e porte scorrevoli sul lato operatore.
Self  Service doors on client side and operator 
side with sliding doors.

(da incasso / built in / encastrable / zum einbauen / de encastre)
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Style Vasca vfs

ACCESSORIO/ACCESSORY:
Interno vasca con accessorio pianetti inox
Inside basin with stainless-steel small surface accessory

DI SERIE/STANDARD:
Interno vasca standard con piano in acciaio inox

Standard inside basin with stainless-steel top

Colori standard
Standard colors

Colori optional
Optional colors

COD. 02 COD. 01 COD. 53 COD. 54
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Scocca con gruppo refrigerante.
Di serie: compressore, condensatore, carter di protezione gruppo refrigerante con griglie 
di ispezione in acciaio verniciato, vasca e involucro esterno in acciaio inox, evaporatore 
annegato nel poliuretano della vasca, pannello elettrico con pulsanti di comando e ter-
mostato digitale, carica ottimale di gas R 134, collaudo in camera termica, rubinetto di 
scarico vasca.

Body with refrigerating unit.
Standard: compressor, condenser, refrigerating unit protection guard with painted steel 
inspection grille, stainless steel tank and external body, evaporator sunk into the tank 
polyurethane, electrical control panel with control buttons and digital thermostat, opti-
mal load with R 134 gas, tested in thermal chamber, tank drainage valve.

Coque avec groupe de réfrigération.
De série: compresseur, condensateur, carter de protection du groupe de réfrigération avec grilles d’inspection en acier 
verni, récipient et protection externe en acier inox, évaporateur baigné dans le polyuréthanique du récipient, panneau 
électrique avec boutons de commandes et thermostat digital, chargement optimal de gaz R 134, contrôle en chambre 
technique, robinet d’évacuation du récipient.

Aufbau mit Kühlaggregat  
Serienausstattung: Kompressor, Kondensator, Schutzgehäuse Kühlaggregat mit Inspektionsgitter aus lackiertem Stahl, 
Wanne und Außenmantel aus INOX-Stahl, Verdampfer im Polyurethan der Wanne eingebettet, Elektrische Schalttafel 
mit Steuerknöpfen und digitalem Thermostat, optimale Gasladung R 134, Test in Temperaturkammer, Wanne mit 
Abflusshahn.

Chasis con grupo refrigerador.
De serie: Compresor, condensador y cárter de protección grupo refrigerador con rejilla de acero esmaltado para la in-
spección, bandeja y carcasa exterior de acero inox, evaporador sumergido en el poliuretano de la bandeja, panel eléctrico 
con pulsadores de comando y termostato digital, carga optimizada con gas R 134, prueba en cámara térmica, Llave de 
descarga de la bandeja.

Scocca con gruppo UMC.
Di serie: valvola termostatica, vasca e involucro 
esterno in acciaio inox, evaporatore annegato nel 
poliuretano della vasca, pannello elettrico con pul-
santi di comando e termostato digitale, rubinetto 
di scarico vasca.
Accessori: gruppo UMC (compressore, condensa-
tore), supporto in lamiera zincata, carica ottimale 
di gas R 134, collaudo in camera termica.

Body with UMC unit.
Standard: thermostatic valve, stainless steel tank and external body, evaporator sunk into the tank polyurethane, elec-
trical control panel with control buttons and digital thermostat, tank drainage valve.
Accessories: UMC unit (compressor, condenser), galvanised steel sheet support, optimal load with R 134 gas, tested in 
thermal chamber.

Coque avec groupe UMC.
De série: valve thermostatique, récipient et protection externe en acier inox, évaporateur baigné dans le polyuréthanique 
du récipient, panneau électrique avec boutons de commandes et thermostat digital, robinet d’évacuation du récipient.
Accessoires: groupe UMC (compresseur, condensateur), support en tôle galvanisée, chargement optimal de gaz R 134, 
contrôle en chambre technique.

Aufbau mit UMC-Aggregat
Serienausstattung: Thermostatisches Ventil, Wanne und Außenmantel aus INOX-Stahl, Verdampfer im Polyurethan 
der Wanne eingebettet, Elektrische Schalttafel mit Steuerknöpfen und digitalem Thermostat, Wanne mit Abflusshahn.
Zuberhör: UMC-Aggregat (Kompressor, Kondensator), Ständer aus verzinktem Blech, optimale Gasladung R 134, Test 
in Temperaturkamme.

Chasis con grupo UMC.
De serie: Válvula termostática, bandeja y carcasa exterior de acero inox, evaporador sumergido en el poliuretano de la 
bandeja. panel eléctrico con pulsadores de comando  y termostato digital, Llave de descarga de la bandeja.
Accessorios: Grupo UMC (compresor, condensador), soporte de chapa galvanizada, carga optimizada con gas R 134, 
prueba en cámara térmica.
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Scocca senza gruppo refrigerante SG.
Di serie: valvola termostatica, vasca e involucro esterno in 
acciaio inox, evaporatore annegato nel poliuretano della va-
sca, pannello elettrico con pulsanti di comando e termostato 
digitale, rubinetto di scarico vasca.

Body without SG refrigerating unit
Standard: thermostatic valve, stainless steel tank and exter-
nal body, evaporator sunk into the tank polyurethane, elec-
trical control panel with control buttons and digital ther-
mostat, tank drainage valve.

Coque sans groupe réfrigérant SG.
De série: valve thermostatique, récipient et protection externe en acier inox, évaporateur baigné dans le polyuréthanique du 
récipient, panneau électrique avec boutons de commandes  et thermostat digital, robinet d’évacuation du récipient.

Aufbau ohne Kühlaggregat SG. 
Serienausstattung: Thermostatisches Ventil, Wanne und Außenmantel aus INOX-Stahl, Verdampfer im Polyurethan der 
Wanne eingebettet, elektrische Schalttafel mit Steuerknöpfen  und digitalem Thermostat, Wanne mit Abflusshahn.

Chasis sin el grupo refrigerador SG.
De serie: Válvula termostática, bandeja y carcasa exterior de acero inox, evaporador sumergido en el poliuretano de la ban-
deja. panel eléctrico con pulsadores de comando y termostato digital, Llave de descarga de la bandeja.

798

ARMONIA RUGIADA 3/4/6
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1290

OPTIONAL:
Kit mezzopianetto inox
Kit stainless-steel small surface
Kit petit plan en acier
Kleine Flaeche aus Inox
Kit plano pequeño de acero

Max Nϒ 2 Kit

OPTIONAL:
Kit mezzopianetto inox
Kit stainless-steel small surface
Kit petit plan en acier
Kleine Flaeche aus Inox
Kit plano pequeño de acero

Max Nϒ 2 Kit

• Vasca in poliuretano
• Polyurethan tanks
• Cuve en polyuréthane
• Polyurethan Wanne
• Cuba en poliuretano

OPTIONAL
Porte scorrevoli su entrambe i lati
Sliding doors on both sides

Porte basculanti Self Service sul lato cliente
Self Service doors on client side

100100

1290

1290

1290

STYLE SG VFS

STYLE VASCA VFS

STYLE VASCA VFS SG

1290

1290 1290



Алматы (7273)495-231  Иваново (4932)77-34-06   Магнитогорск (3519)55-03-13 Пермь (342)205-81-47 Тверь (4822)63-31-35  
Ангарск (3955)60-70-56  Ижевск (3412)26-03-58  Москва (495)268-04-70  Ростов-на-Дону (863)308-18-15  Тольятти (8482)63-91-07  
Архангельск (8182)63-90-72  Иркутск (395)279-98-46  Мурманск (8152)59-64-93  Рязань (4912)46-61-64  Томск (3822)98-41-53  
Астрахань (8512)99-46-04  Казань (843)206-01-48  Набережные Челны (8552)20-53-41  Самара (846)206-03-16  Тула (4872)33-79-87  
Барнаул (3852)73-04-60  Калининград (4012)72-03-81  Нижний Новгород (831)429-08-12  Саранск (8342)22-96-24  Тюмень (3452)66-21-18  
Белгород (4722)40-23-64  Калуга (4842)92-23-67  Новокузнецк (3843)20-46-81  Санкт-Петербург (812)309-46-40  Ульяновск (8422)24-23-59  
Благовещенск (4162)22-76-07  Кемерово (3842)65-04-62  Ноябрьск (3496)41-32-12  Саратов (845)249-38-78  Улан-Удэ (3012)59-97-51  
Брянск (4832)59-03-52  Киров (8332)68-02-04  Новосибирск (383)227-86-73  Севастополь (8692)22-31-93  Уфа (347)229-48-12  
Владивосток (423)249-28-31  Коломна (4966)23-41-49  Омск (3812)21-46-40  Симферополь (3652)67-13-56  Хабаровск (4212)92-98-04  
Владикавказ (8672)28-90-48  Кострома (4942)77-07-48  Орел (4862)44-53-42  Смоленск (4812)29-41-54  Чебоксары (8352)28-53-07  
Владимир (4922)49-43-18  Краснодар (861)203-40-90  Оренбург (3532)37-68-04  Сочи (862)225-72-31  Челябинск (351)202-03-61  
Волгоград (844)278-03-48  Красноярск (391)204-63-61  Пенза (8412)22-31-16  Ставрополь (8652)20-65-13  Череповец (8202)49-02-64  
Вологда (8172)26-41-59  Курск (4712)77-13-04  Петрозаводск (8142)55-98-37  Сургут (3462)77-98-35  Чита (3022)38-34-83  
Воронеж (473)204-51-73  Курган (3522)50-90-47  Псков (8112)59-10-37  Сыктывкар (8212)25-95-17  Якутск (4112)23-90-97  
Екатеринбург (343)384-55-89  Липецк (4742)52-20-81  Тамбов (4752)50-40-97  Ярославль (4852)69-52-93  

 Россия +7(495)268-04-70 Казахстан +7(7172)727-132 Киргизия +996(312)96-26-47 

www.tecfrigo.nt-rt.ru || tog@nt-rt.ru  

https://tecfrigo.nt-rt.ru
mailto:tog@nt-rt.ru
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